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CHAPITRE PREMIER

THEE ¢légante, la jolie baronne de Valrose détait
descendue de voiture devant un imposant im-

meuble de 'avenue des Champs-Elysées.

Elle avait dit 4 son chaufleur :

—- J'en aurai pour un bon moment.

Et elle s'était précipltée vers un porche agrémenté
d'une large plaque, trds « Arts Décoralifs », portant
ces mols

« Institut de Beauté du professeur Arthur. »

Appartenant 4 ce « tout Paris » qui aime 4 se falre
remarquer, la baronne de Valrose se devait de faire
partie de la clientéle choisie de ce dieu en veston de
bonne coupe, qui avait nom : Arthur Michoux.

Quand on était une cliente d'Arthur on pouvait
se dire quelqu’un et cela vous posait dans la mellleure
soclété,

Cette clienteéle n'était pourtant pas faite d'un type
unique, mais des mondaines, des demi-mondaines,
§EH représentantes du faubourg Saint-Germain comme

u faubourg Saint-Antoine, des comédiennes de la
scéne et de I'éeran, des mannequins et des esthétes la
composaient.
~ Pour attendre son tour, la visiteuse s’était installée
devant un guéridon encombré de magazines.

Elle prit machinalement 'un de ces périodiques
qui ‘uslement traitait des soins de beauté et agrémen-
ta  oncouverlure, d'un imposant portrait du masseur
cheri des dames,

Soudain, la petite baronne leva la téte et resta en
admiration : le maitre, le dieu, venait de pénétrer dans
Patrium, o, a sa vue, tous les employés redoublaient
d’ardeur.

Et, dans un bourdonnement fait de papotages vrai-
senmiblablement  sans intérdt, Arthur Michoux re-
garda, nerveux, autoritaire, masser ici une jambe, une
+unisse et une hanche,et 14 pétrir une poitrine, une nu-
que et un triple menton.

Les gestes étaient assez harmonieux, mais plus loin,
derriére d'utiles rideaux, des travaux moins esthétiques
se poursuivaient.

Une grosse dame se laissait stoiguement épiler les
poils du nez, tandis qu'une quinquagénaire, maigre et
résignée, supportait avec non moins d’hérofsme 'ap-

————r

plication sur ses joues creuses d’escalopes de veau fu-
mantes.

Soudain, le regard de Michoux se posa sur la baronne
de Valrose. 11 chercha 4 se souvenir. Il trouva rapide-
ment. Il s'agizsait d'une nouvelle cliente qu’il lui fal-
lait ménager. Les nouvelles clientes étalent son bien
pendant vingt-quatre heures, Aprés, quand il les crovait
conguises par son art, elles ne U'intéressaient plus,

L.a baronne venait pour la premiére fois. Il couryt
s'incliner devant elle.

Et ce fut un déluge de paroles, des explications a
n'en plus finir sur les soins particuliers que réclamalent
I'Age, la silhouette et I'état de la peau de la nouvelle
cliente.

Puis, *‘Lrlhur exigea que la baronne Ilui montrit
Se5 jHI‘[‘Il.‘r[“-‘..

—— Mais, se récrin ln jolie femme, je suis en combi-
naison fort légére!...

— Evidemment, approuva Arthur, cela est moins
décenl que le nu intégral,

Car, 4 la moindre objection de pudeur d'une cliente,
Michoux plagait son couplet sur le nu intégral et ses
avantages.

Notre homme n'était pas seulement, en eflet, le mas-
seur chéri des dames, il servait encore, avec une foi
que rien ne pouvall atteindre la cause supermoderne
du nudisme.

— Le nu est chaste, baronne, expliquait-il.
est, au fond, ce que nous avons de plus habillé.

« Oui, baronne, vous y viendrez comme toutes mes
clientes. EL, maintenant, lalssez-mol vous examiner.
Il faut que je saisisse avant tout le type de femme que
je dols recréer en vous... Marchez... Tournez-vous...
Rentrez le petit ven-ventre... Avalez votre poltrine...
La téte inclinée... Sourlez... Soyez jolle, trés jolie..,
(’est indispensable... Et puls, cela vous est sl facile...

Confuse, génée, fNattée, rougissante et heureuse,
toul cela en méme temps, la baronne gloussait :

Le nu

-—— Oh! maitre... Cher maitre... Grand artiste...
Je vous en prie...
Pourtant, l'examen fut interrompu par l'arrivée

d'un groom, lequel annon¢a au patron que « Madame
demandait Monsieur dans son bureau =

Arthur s’excusa, conflant la nouvelle clienle 4 son
second, le maigre et interminable Saivah.

CHAPITRE 11

Dés que Michoux fut en présence de sa femme, une
blonde des plus appétissantes, il abandonna tout air
d’autorité et chantonna, avec des sourires de Vehdeur
de grande maison :

- Bonjour, ma jolie... Que me vaut le plaisir d'une
visite aunssi matinale 7...

Mals l'expression sévére de Mado l'inquiéta et le fit
immédiatement changer de ton :

— Qu'y a-t-il 7 Tu as l'air tout de travers.
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Une grosse dame espérail "amincizssemeni de sa lourde silhouelle,

— 11 ¥ a de quol ! expliqua la jeune femme. Je viens
de recevoir une lettre de La Martinique.
— Mauvalise nouvelle ?

— La tante Manuella est morle.

— Et tu appelles ¢a une mauvaise nouvelle 7 On
hérite !
—- 0On hérite ?... Ah ! bien ouitche... Il ne reste

rien de I'héritage de la tante. A peine, quelques hari-
cols.

— Des haricots ? Ficheux,

- Le reliquat provenant de la vente de tous ses
biens a, paralt-il, servi & couvrir les frais de voyage cn
France de notre cousine Antonine...

— On nous expédie la cousine Antonine ?

—- Qui. Elle doit arriver &4 Paris le 13 juin.

— Aujourd’hui ?

-—  Aujourd’hui.

C'était la tuile.

Arthur et sa femme demeurérent un long moment
atterrés.

Michoux gronda enfin entre ses dents :

— Et il ¥ a tant de naufrages et de déraillements
inutiles |

— Nous n’avens jamais eu de chance, appuya Mado,
sans préciser si elle répondait directement a ce que
venait de dire son mari ou si elle entendait parler
de 1'héritage perdu. ,

Tandis que les époux Michoux maudissaient cette
tante, qul non seulement avait manqué d’esprit de
famille en dilapidant une fortune qu’on disait ronde-
lette, mais encore se compligquait d’une niéce qu’on
prévoyait encombrante, un homme, vétu 4 la dernidgre
mode, pénétrait dans 'institut de beauté.

Ce visiteur était Hubert de Fondragon.

Il s’aglissait certainement d'un habiué de marque,
car le groom se précipita 4 sa rencontre et avant que

de Fondragon e(t ouvert la bouche il lui
CA :

— Monsleur est avec Madame... Je wvais annoncer
Monsieur. :

Hubert arréta le groom d'un geste nonchalant de
la dextre.

— Inutile.., J'y vais.

L.a porte d'entrée s'était a peine refermée qu’elle
s’ouvrait de nouveau pour livrer passage i une jeune
fille encombrée de bagages paraissant dater d'une autre

annon-

' époque.

11 v avait 1A la boite & chapeaux du temps que les-
dits chapeaux €taient monumentaux, le cabas de nos
grand’'meéres, le sac modele 1830 et le vieux plaid
¢cossais sans lequel nos ascendants eussent déclaré
ne pouvoir voyager confortablement.

Il ne manquait & cette jeune fille sans élégance, voire
sans coquetterie, maladroite, aussi embarrassée de ses
bras et de ses jambes que de ses colis, que le chapeau-
ételgnoir de miss Helyett et des chaussures-bateaux,

Quelques rires fusérent qui firent seretourner Hubert
de Fondragon.

Le groom g'était approché, regardant effrontément
la visiteuse des pleds a la téte.

— Vous demandez ?

—- Suls-je & I'institut de Beauté Arthur? s’informa
timidement la jeune fllle.

— En plein, plaisanta le groom. Et vous désirez ?

— Voir Mme Arthur,

— Dans ce cas, fallait pas entrer par ici. Prenez
I'escalier de service & gauche comme tous les fournis-
seurs.

La timidité de la visiteuse élait surtout de facade,
ear le groom se fit vertement remettre a sa place.

— Dites done, pour qui me prenez-vous 7 Je ne suis
pas une domestique.



Arthur Michouzr, court, nervenz, auforilaire, regardait,.;

L.a jeune fille haussa les épaules, reprit ses paguets
ct commanda @

— Conduisez-moi chez ma cousine |

Cette fois, le groom cessa de rire. La visiteuse était
une parente de la patronne.

Il s’inclina et pria la visiteuse de le suivre, tandis
que de Fondragon plaisantait avec une cliente :

— Non, vous ne la reconnaissez pas 7 Clest miss
Eurape, voyons !

Mais si la visileuse était quelque peu maladroite et
habillée sans golit, Hubert n’avait pas dit une telle
énormilé en assurant qu'il s'agissait de la reine euro-
péenne de beaulé.

La nitce des Michoux était fort jolie et trés sympa-
thique.

Fondragon guitta la cliente et vint proposer ses
services a la nouvelle venue.

— Vous &tes monsicur Arthur 7 lui demanda vive-
ment la jeune fille.

— Non, ut de ses amis seulement,

— Moi, je suis Antonine, leur cousine germaine,
jarrive de Fort-de-France...

— Dans ce cas, mademoiselle, voulez-vous me per-
mettre de vous conduire auprés de votre famille ?

CHAPITRE 111

Quand Fondragon pénélra dans le bureau d’Arthur,
il trouva les époux Michoux assis 'un en face de 'autre
et en proie, semblaient-ils, aux plus sombres réflexions.

—— Ah !ty arrives bien ! fit Arthur... Sais-tu quelle
tuile vient de nous dégringoler sor e ¢eriane 7 La tante
de Fort-de-France est morie... Tu sais bien, Mado en
parlait souvent... e devait nous Kguer un beau petit
million... [X1 sais-tu ce qu'elle nous expédic ?

e Une cousine... Entrez, mademoiselle,

Ft Hubert s'effaca pour laisser péndélrer, toujours
entourée e ses innombrables paguets, la jeune Anto-
nine. La cousine des Michoux avait repris son sourire
intimidé de jeune pensionnaire en vacances. '

Arthur regarda cetle jeune fille si mal fagotée el
soupira :

— Cuelle réclame pour un institut de Beauté!

Mais Mado fut plus aimable,

~ Je suis ta cousine Madeleine, ma chére petile,

LE FILM COMPLET
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annonca-t-elle et voici mon mari Ar-
thur Michoux. Allons, viens m’em-
hrasser.

Un long silence suivit cette pré-
gentation & peine plguée d'un baiser
donné du bout des lévres.

Ce silence devint a ce point génant
méme qu'Antonine, dont le visage se
crispa soudain regarda & droite, 4 gau-
che, comme si elle cherchait par ol
elle pourrait s’enfuir, et finalement
éclata en sanglots,

C'était le bouquet |

Tout de méme, Mado tenta de la
consoler. Elle fit asscoir la jeune fille
auprés d’elle et l'lnterrogea.

— En mourant, expliqua Antonine,
tante Manuella m'a dit: - Va a Paris
chez ta cousine Madeleine... Elle t’élé-
vera comme je t'ai élevée »,

- Assurément... finit par répondre
I"!'Iﬂﬂ(‘l, d’autant plua géhéﬂ que son
mari, assommé par le coup que lui
portait cette arrivée, ne retrouvait
méme pas un sourire professionnel.

Mme Michoux f[it signe a4 Antonine
de reprendie ses paquets et, sortant
avec elle du bureau elle dit & 'oreille
de Fondragon :

— Tachez de lui faire entendre raison.

CHAPITRE IV

Mais Hubert de Fondragon ne parvint pas a faire
revenir son ancien camarade de régiment sur la mau-
vaise impression que lui avait produite la jeune Anto-
nine.

D’ailleurs, il n'insista pas. Avant justifié sa présence
dans le bureau par quelques conseils sur les charmes de
la vie de famille, conseils gqu’Arthur n'entendit pas
d’ailleurs, occupé qu'il était a téléphoner a4 un journa-
liste au sujet de la prochaine installation de son pare
de nudisme, le bel Hubert s’approcha doucement d'an
bouddha placé sur le bureau, le souleva machinalement
el glissa rapidement sous la statuette un petit morceau
de papier pris dans une poche de son gilet,

Ce papier Mado wvenait en prendre connaissance
une heure apres. Il portait ces mots :

« Je t'attendrai ce soir chez nous,a partir de quatre
heures.

« Ton HuUp .»

Maintenant que wvous savez quel genre de relations
Mme Michoux entrelenait avec 'ami de son mari,vous
I'excusercz peut-étre un peu de ne pas avoir voulu
traiter Anfonine comme son enfant, voire méme comme
sa cousine.

Maud ne tenait pas a s'encombrer d'une jeune fille
qui, sous ses airs cmpruntes, paraissait des plus fines
et pourrail nuire a ses amours extra-conjugales.

N'ailleurs, Arthur ne parvenait pas a se faire a la
présence d'Antonine et Maud avail intérét a rester en
bons lermes avec son époux.

Maud crul donc agir sagement, o’est-a-dire dans
intérdt de tous, sinen vraimentl dans celuid Antonine,
en conliant a Ia jeune fille le soin de surveiller ses gens
de maison,

— Tu comprends, lui avait-elle dit, 7"ai horreur de
m’occuper des choses du ménage. Je te laisse la haute
main sur Poffice.

-— BEntendu, cousine, avait accepté Antonine, Je
suis si heurcuse d’aveir retrouvé une famille que le
resle ne compte pas.
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Finalement la jeune fille prit fort bien ses fonctions
sans paralire humiliée d’'étre le plus souvent avec les
domestiques de ses cousins : la cuisiniére Victoire et Io
valet de chambre Firmin.

Certes, elle avait révé mizux et parfois clle avouai:
au brave Saivah :

—- Je suis moins gqu'une domestique ici. Je fais
partie de la suite... la suite 4 demain. Mais demain ne
vient jamais.

Mais sa tristesse ne durait point et un refrain de son
pays la consolait de ses petites miséres.

— Encore, soupirait-elle aussi, si je pouvais avoir
la semaine anglaise. Mais je n’ai pas méme la semaine
hindoue !... C’est vrai, la semaine hindoue, Nirvanah |...
en faire le moins possible... Je suis une drole de nature.
Je n’ai pas le courage de... de ne pas en avoir !

CHAPITRE ¥V

Cela durait depuis prés d’un an et Arthur conservait
son dédain a I’égard de la pauvre Antonine.

Il fallait voir avec quel air de suffisance, quelle
hauteur, il recevait sa cousine chaque semaine alors
que celle-ci venait Iuni présenter les notes du boucher
ou de tout autre fournisseur,

— Vous n’avez pas fait de gaffes cette fois-ci ?
demandait généralement Michoux...

Car ﬁrthurnﬁ:nuvait pardonner & Antonine d'avoir,
le premier mois de son entrée en fonctions, mis sur le
compte de la petite Rita du Palace, les escalopes gui
servaient a rafraichir la peau tande de la vieille baronne
Taupier.

Parfois, Hubert, qui trouvail la jeune fille fort gen-
tille, intervenail en sa faveur.

Mais, immédiatement, Arthur lui coupait la parole
par un décisif ;

== (’est une gourde |

Et, pour ne pas s’attirer d’histoires avee le mari de
sa maltresse, de Fondragon n’insistail pas.

— Quelle gourde ! répétait Arthur. Elle n’est bonne
a rien.

Et, finalement, Hubert renchérissait :

-— (lest la bonne 4 ne rien faire,

] ' B " " - - : s M s

Ce jour-la, @ son habilude, Hubert de Fondragon,
alors que Michoux était appelé auprés d'une cliente,
venait de glisser une lettre sous le
bouddha du bureau quand la porte
s'ouvrit brusquement :

Hubert eut un mouvement d'in-
quiétude. Allait-il se faire surpren-
dre par le mari ?

Non, fort heureusement, la porte
avait €t¢ ouverte par Antonine qui
semblait n'aveir rien vu de ce geste
fort compromettant.

— Vous cherchez "quelque chose,
mademoiselle Antonine 7 demanda
aussitdt de Fondragon en essavant
de se donner un air dégagé,

~= (ui, répondit la jeune fille en
riant, ma recette. YVous ne I'avez
pas vue 7.., Comme vous me regar-
dez... Vous savez bien ce que c¢’est
qu'une recette, une recette de pi-
tisserie ?... Oui, un giteau nouveaun
que j'ai trouvé ce matin dans le
journal... J'ai commencé et, puis vai-
ci que j’ai oublié les proportions...
C'est béte, hein ?

— Mals non... Ca arrive... Vous
étes donec gourmande, mademoiselle
Antonine ?

LE FILM COMPLET
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Malicieuse, regardant Hubert du coin de V'eeil, la
jeune fille riposta :

— On a le vice qu’on peut !

Fondragon ne trouva pas de réplique tant il était
abasourdi. Antonine était-elle nafve ou se moquait-
elle de lui ?

Il bredouilla :
— Je ne connais pas le commencement de votre

recette, mais cela se termine certainement par : « Sau-
poudrez de sucre cristal et mettez sur un cdté du four-
neau n.

Antonine prit un temps comme au théitre et langa
aussi naturellement qu’elle le put :

—— Tous les fourneaux ne sont pas a4 cdté !

Hubert comprit cette fois. Il salua trés sec et s'en
fut.

Saivah, gui étis.l entré sur les derniéres phrases du
précédent dialogue ne put s’empécher de rire de bon
COBr :

— Bravo, mademoiselle | cria-t-il dés que de Fon-
dragon fut parti... Bravo ! Voila qui est bien répliqué.
Il me porte sur les nerfs comme & vous méme ce pré-
tentieux avec son nom qui se dévisse. '

-— Que wvoulez-vous, s'excusa Antonine, il m’agace
tellement ce wvernis-la. Chaque fois qu’il m’adresse la
parole 1l le fait de haut comme si j’étais la bonne...
Alors vous comprenez, a4 la fin, la bonne devient mau-
vaise |

CHAPITRE VI

Quelques minutes aprés la scéne que nous venons de
conter, I'Institut de Beauté Arthur avait un nouveau
visiteur.

Bien pris dans son complet sport, il s'agissait d'un
jeune homme au visage sympathique qu'une auto de
luxe venait d’amener au rond-point des Champs-Ely-
5008, :

Hoger Beautramel élait son nom.

= Nouveau visiteur » avons-nous dit en parlant de
Roger, nouveau, oui, mais pour Antonine seulement,
qui. s’étant mise a4 la fenétre, I'avait vu pénétrer sous
le porche et trouvé « fort convenable » ainsi gu’on
disait au siécle dernier. :

Antonine avait méme trouvé le jeune homume telle-
ment 4 son gout qu’elle s’était précipitée dans sa cham-
hre pour changer de robe.

Vans nlaver pas fait de paffes, celle fois ¥ demandail-il & Anfonine,
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Antonine avait fait cela instinectivement, = sans sa-
voir pourquoi » comme dit la chanson, car il n’y avait
vraiment aucune raison qu'elle edt affaire avec le
visiteur.

.S'il était done nouveau venu pour la jeune fille,
depuis un an déja, Roger Beautramel avait beaucoup
fréquenté l'institut de Beauté, mais les deux jeunes
gens ne s'étaient jamais rencontrés,

Dés que Roger pénétra dans le premier salon, 1"orien-
tal Saivah vint s'incliner familiérement devant lui.

— Comment se porte Saivah ? interrogea Roger,
assez distant.

Saivah s’inclina plus bas encore et riposta :

— L’homme sage sait se plier aux circonstances,
comme l'eau prend la forme du vase qui la contient.

Roger éclata de rire :

— ('est une doctrine pour les pots, ¢a !

— [1 v a des pots qui sont bouchés ! fit sur le méme
ton, Saivah.

— Et pour gui dites-vous cela. fils de Vichnou ?

—— Un sot fait plus de questions en dix minutes
soupira 1’Oriental d’un air détaché, qu'un homme d'es-
prit ne peut faire de réponses en dix ans.

Cette fois, Roger trouva le ton déplacé et langa :

— Ah ! mais dites done, vous m'agacez ... Vous étes
pédicure, restez 4 wotre place... plus bas que moi.

Saivah continuait néanmoins :

—— Plus un singe monte haut, plus il montre son
derridre.

IZt Saivah, aprés un nouveau salut excessif, s’en fut
trés digne, laissant Roger Beautramel complétement
interlogué,

Roger ne fut tiré de son ahurissement que par le
rire frais d’Antonine. Il se retourna et apertut la jeune
fille qui avait tenu & voir le beau jeune homme de prés
el venail d’entrer,

— (a wous fait rire, mademoiselle ? demanda-t-il,
vexé,

— Je ne puis pourtant pas pleurer, répliqua fort
logiquement la jeune fille.

— Evidemment,

-— Et wvous désiriez, monsieur ?

- Voir Mme Michoux.

-— Ma cousine est au Bois.

-— Regrettable,

—— Je le 1ui dirai, elle sera trés flattée,

l.es deux jeunes gens s¢ regardérent en souriant et
Antonine, tout de suite familitre, rompit la premiére
le silence.

— Youlez-vous me permettre, monsieur, de wvous
donner un petit conseil ? :

— Au sujet de votre cousine ?

— Non, de volre cravale. Elle est de travers. Ne
bougez pas, je vals vous la remettre... 4 1’endroit,
L4, voila qui est falt. Vous comprenez, que dirait votre
petite amie.

— Je n’al pas de petite amie, mademoiselle,

- Wrai ?... Ah! c'est trés bien,

-— (ela vous rends si joyeuse ?

— Je suis toujours joyeuse.

-— Non, pas de petite amie, pas de fil 4 la patte,
Je suis un jeune homme d'aujourd’hui. Les petites
femmes ¢'est bon pour les vieux messieurs.

— Ah l.. Et 'amour alors *

— L'amour 7 Quelle bonne blagne !

— Et wvous ne... vous ne blaguez jamais ?

— . Jamals.

— Ah!

Un nouveau silence suivit. Visiblement génée cette
fols, Antonine tourna deux fois sur elle-méme, fit 4
mi-voix cette constatation :

— Au fond, je ne sais pas pourquoi je vous dis tout
Ca...

Et brusquement elle lanca, séche et ironique 4 la
fols :
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—— Bonne chance, m'sieur !

Arthur entrait par une autre porte. Il prit Antonine
par le poignet et la pria de retourner 4 ses fourneaux.

-— Yous ! s’écria Michoux en reconnaissant Beau-
tramel. Que je suis heureux. Venez donc dans mon
bureau.

Les deux hommes se serrérent les mains et Arthur
entraina le visiteur dans son studio.

CHAPITRE VII

Michoux et Beautramel se connaissaient depuis
quelques mois.

[1s s'étaient rencontrés, 1'été précédent, 4 Juan-les-
Pins. Mme Heautramel mére avait loué une de ses villas
aux Michoux.

Or, Mme Beautramel meére s’inquiétait de 1’oisivetsé
de son fils et, voyant Arthur expédier de nombreux
ordres de bourse, elle pensa que la chance venait de la
mettre en relations avec un homme d’affaires de tout
premier ordre. Aussi demanda-t-elle au directeur de
I'institut de beauté de placer son Roger dans une maij-
son de coulisse 4 Paris.

Roger s’empressa d’approuver sa chére maman qui
lui donnait ainsi le moven de vivre la vie de Pgris.

Arthur ne s*était d’ailleurs guére occupé par la suite
du jeune homme qui, pour rassurer sa maman, écri-
vait réguliérement a cette derniére qwil vivait chez les
Michoux sous la tutelle de « cette excellente Mme Ap.
thur ».

Or, Roger venalt annoncer une terrible nouvelle 4 Mi-
choux: 'arrivée aussi inattendue que brutale de samére,

IEt avant que le masseur &4 la mode ail eu le temps
d'imaginerun moyen de parer ce terriblecoup, M me Begy-
tramel se présentait &4 'institut de beauté du rond-
point des Champs-Elysées.

Peu aprés la rencontre des deux hommes Saivah
venait aunoncer en effet :

— Mme Beautramel de Juan les-Pins, demande si le
maitre peut la recevoir,

Roger palit et regarda fort inquiet Arthur Michoux,

Mais ce dernier le rassura d’un sourire qui signifiait :
« Laissez-moi faire, jeune homme, je ne suis pas né
d’hier, »

It Michoux donna 'ordre d'introduire la maman
du jeune homme,

Tout de suite Mm® Beaulramel se précipita les mains
tendues vers Michoux :

— Cher monsieur, dit-elle, que j’ai de joie a4 vous
revoir,

-— La bonne surprise, minauda Arthur.

— Je venais embrasser mon grand et j'ai tenu tout
de suite & vous demander ce que vous en pensiez,

— (e que j'en pense 7 répéta Arthur en échangeant
avec Roger un regard d'intelligence,.. Ce que j'en
pense.., Mais tout simplement que c’est un as... Le
petit va trés bien, Lrés bien, honorée madaine... L’agent
de change chez lequel il travaille ne le changerait pas
pour tout !'or du monde,

Mme Beautramel releva la téte flérement,

— Je suls bien heureuse, souplra-t-elle, Et Mme )i
choux ? Je ne vous demandais pas de ses nouvelles ?

— Elle est au mieux... et au Bois. Qui, elle fait en
ce moment sa promenade & cheval quotidienne. Ce:te
promenade lui fait le plus grand bien et lul donne des
satisfactions inouies,

Arthur ne croyait pas si bien dire. Mado, qui, en
effet, falsait de l'éguitation dans I'allée des Acacias,
chevauchait, 4 ce moment méme, avec le beau Fundra-
gon qui profitait de toutes les occasions pour se pen-
cher vers la jolie femme et I'embrasser dans le cou.

Mals, il est vral, Arthur n’avait pas précisé la nature
des « satisfactions » que son épouse quelque peuvo lage |
retirait de ses promenades équestres.,
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A jallan voir awec guel aur de suffisance, il recevail sa cousine,

Dans le bureau d’Arthur, Mme Beautramel félicitait
maintenant le masseur de ces dames :

-—— J'al entendu dire un bien fou de wvous, cher
monsieur. YVous &étes un dieu, parait-il.

Arthur accepta froidement le compliment et précisa
méme sans la moindre modestie :

— Un dieu ? Je suis mieux qu'un dieu, madame...
Dieu a créé, moij: recrée, j'améliore, je parfais ce qu'il a
imaging !

Depuls un moment le jeune Roger s'était levé,

Tout en écoutant Arthur, machinalement il avait pris
le bouddha du bureau.

— Une jolie pléce, constata-1-il,

— Oul, n'est-ce pas, sourit complaisamment Mi-
choux. Mais, permettez, j'apercois de la poussiére..,
Ces domestiques font leur travail & moitié,

Arthur avalt saisi & son tour le bouddha et 'épous-
setait avec sa pochette,

11 allait reposer le bibelot sur le burean guand la
derniére lettre, que Fondragon avait glissée dans le
creux du socle, glissa et tomba a terre,

Arthur, interlogué, hésita tout d’abord,

Enfin, il se décida, reposa le¢ bouddha sur le bureau,
se pencha, ramassa la missive et en fit sauter 'enve-
loppe.

Le masseur chérl de ses dames lut rapidement ce
que de Fondragon éerivait 4 Mado, tandis que M=¢ Beau-
tramel et son [ils examinaient les aulres objets d’art
qui ornaient le bureau du mailre masseur,

La prose de Fondragon dewvait élre fort compro-
mettante, car Michoux palit aflreusement, se passa
la main sur le front et s'éeroula dans un fauteuil,

Au bruit de cette chute, les wvisiteurs s'étajent re-
tournés,

Mme Beautramel se précipita avec des gestes de
petite folle.

— Ah! mon Dieu !... Monsienur Arthur. Mon cher
maftre... Que vous arrive-t-il ?

— Ce qul...

Arthur n’en put dire davantage. Il
prenant la téte & deux mains il répéta :

— (a.,. ¢i... ¢a !... Me faire ¢a & moi |

-— Cher maitre... murmura encore une fois Mme Beau-
tramel.

Mais Michoux ne wvoyait plus personne, n'entendait
plus rien,

Il se leva comme un automale, écarla Mme Heau-
tramel et son {ils et brusquement arpenta son bureau 4
grandes enjambées, les polngs crispés et la machoire
inférieure en avant.

— Vous avez mal & la téte 7 interrogea la mére de
IRoger en courant aprés lui,

Arthur s’arréta et ironique gronda :

— A la téte, oui c’est ¢a, 4 la téte... Elle bouil-
lonne,.. Elle va éclater.,, C’est une crise subile, dou-
loureuse.., Je n’ai pas 'habitude |

Et, brusquement, le pauvre dieu « vulcanisé » dis
parut en prole 4 Ja plus vive agitalion.

étoulfait. Se¢

CHAPITRE VIII

Arrivé dans D’atrium, Michoux apercut son fidéle
Saivah el courut 4 lui.

Le prenant par les épaules, il plongea ses veux dans
les siens et lui demanda :

— Saivah, gue fait-on dans ton pays quand on
croit qu'onest trompé ?

Trés grave Saivah répondit ;

—- On attend d’en étre sir,

Certes, Arthur ne prévoyait pas celle réponse.

Il fit :
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Quand Mado, ondulcuse amazane, rentra
ff” -'Iﬂiliu-

— Oni, évidenunent... Mais quand
on est & pen prés sir d'étre.., sar ?

— Ma foi, il y a deuxsortes d’hom-
mes misérables, se décida @ répondre
Saivah. 1 v a d'abord celui qui cher-
che et ne trouve point. Il ¥ a ensulte
celui qui trouve...

— Sans avolr cherché¢, ¢'est mon
CAS. %
— Non, qui trouve et qul n'est
pas content.

— Suppoesons qu'on att trouve, Que
fait-on dans ce cas ? On tue ?

— Oh ! non, ¢’est bien trop doux
la mort. Non, on dissimuale, on con-
serve le sourire... el on mijote une
petite vengeance bien.. tortucuse.

— Tortuecuse ?

= Tortucuse.

Arthur se dérida a4 ce mol. Son
sourire commercial ¢t niais remplaga
I'amer rictus et il dit entre ses dents :

— Tu as raison, fils du Gange, je
mijoterai ! ;

Mais de Uintention a la réalisa-
tion i1 v a un pas ¢norme, el Ar-

thur, bien qu’il prit un: bon élan, ne parvinl pas 4

le franchir.

CHAPITRE IX

En effet, quand Mado, ondulante amazone, rentra
du Bais, il se mit i prononcer des phrases assez étranges

qui intriguérent Ia jolie femme ;

— T'u nimes leg thédtre, Mado 7., Oui, tu "aimes...
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surtout dans une baignoire... uue balgnoire.., Dans une baignoire on
nage dans le bonheur... et Pon envoie Je mari au bain |

Non, mais tu divagues 7 demanda Moado tout de méme in-
quicte.

D'un geste noble, trés étudié, Arthur sortit de sa poche la lottre
de Fondragon et la mit sous le nez de sa femme.

Cette lettre élail ainsi congue :

¢ Voila le coupon, mon amour. Ce soir, au lond de la baignoire 19
je t'attendrai. C'est a plos sombre, et, la grille levée on sera chez
nous. Mon bee dans La bouche., Huhb, »

Mado, qui n'était pas assez solle pour se dénoncer par un gesle
ou un mot maladroits — elle prévoyait depuis longtemps cette
scéne — prit 'air le plus ingénu de monde et dit :

— Je ne comprends absolument rien a cetle lettre.

Arthur parut quelque peu démonté par tant de calme.

— Comment, tu ne comprends pas 7 répéta-t-il... Mais c'est
pourtant clair... La baigneuse c’est toi et Hub ¢'est Hubert.

— Hub est peut-étre Huberl, je te Maccorde, concéda la femme
d’Arthur, mais la baigncuse.

— Tu es la seule femme de la maison,

- Erreur. 11 ¥ a encore la cousine... Ah ! tu vois,

Arthur crut brusgquement qu’il était sauvé,

— Non ! s'éerin-t-il, ce serait Antonine... Mais non Mado 'ac-
cusait sans doule pour se défendre.

— Tu veux m'égarer, se méfia Michoux. Antonine ? Avec une
cafetiére comume la sienne...

— Elle a un lype...

— Tu I'as vu 7 Un type que je connals ?

— Mais non, un type, un genre... 11 ¥y a des hommes qui aiment
¢a... Et, justement, elle a trés bien pu plaire a Hub... & Fondragon,
veux-je dire... Clest un Joli coco fon Fondragon. Il a g::rflt'-.'dcs-
maurs de militaire. [l s'occupe i 'office...

— Un ancien oflicier, ¢'est possible aprés tout.

Sentant que ¢n mordail, Mado insitait :

— Tu comprends, comme il ne pouvait emmen«r ce petit souil-

Il pria Antonine de refourner &t xes fourneaux.

lon aux fauteuils d'orchestre i1 la plonge dans une haigneire !
Je n'avais pax pensé 4 ¢a, fit bétement Michoux. G'est vrai,
maintenant je me souviens. A son arrivée, il avalt liqué sur ses
jambes. Clest dégoitant.
— Dégontant ! appuya Mado,

CHAPITRE X

GCelte fois, Arthur était bien vaincu et sa femme, en cruelle

e e e e ———— e e
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€pouse qu’elle était, ne craignit point de porter de nouveaux
toups & son adversaire conjugal bien gu’il fat & terre.

Elle lui reprocha son manque de confiance et obtint qu'on
ohligea Fondragon & épouser Antonine.

— Excellente idée, approuva Arthur. 11 lui collera sa par-
licule, ¢a lui apprendra.

Arthur achevait & peine celte phrase que le beau [Fon-
dragon paraissait, porlant aux lévres le sourire ridicule
de I'homme qui ne sait rien.

Antonine ef [Tubserl &afent, diz lors, fianeés,

En I'apercevant, Michoux marcha droit sur lui et Iui langa
en plein visage :

— Mes compliments, tu en fais de belles... Je sais tout...
tout,.. Ne dis rien... J'espére que tu te rends comple de la si-
tuation et que tu sais ce qu'il te reste & faire.

En dépit des regards que lul langait Mado, Hubert se méprit
# ce point sur le sens des paroles prononcées par Michoux
qu'avec le plus grand calme il prit une carte de visite dans
son portefenille et la tendit au mari.

Arthur restala bouche ouverte pour demander finalement :

— Ta carte ... Que veux-tu que je fasse de ta carte? Ah! tu
as peut-8tre changé d'adresse ?

— Mais qu'exiges-tu de mol ? 0t Fondragon abasourdi.

- Ce que J'exige ? e monta Arthur... Ce que j'exige? Je vals
vous le dire, mossien !

Et Michoux it conmailre au pauvre Huber! complétement
ahuri son ultimatum: épouser Anltonine pour réparer le mal
qu'il avalt fait dans la maison. L’honneur de son nom dépen-
dait de ce marlage.

Alors, constatant I'ahurissement progressif de Fondragon et

redoutant une nouvelle gafle, Mado intervint disant :
- Monsieur de Fondragon, votre conduite est inqualifiable.
Mon mari sait tout. Il a trouvé sous l¢e bouddha votre lettre
adressée & Antonine. Le seul moven de vous réhabiliter, de
vous sauver... ¢l elle aussi... Comprenez mol bien : elle aussi.
¢'est-A-dire la femme compromise... le seul moyen, ¢’est d’épouser
ma cousine Antonine.

M=e Michoux profila entin d’un moment d’inattention d’Arthur,
appelé au téléphone, pour glisser dans 'oreille de son amant -

— Acceplez, ce sera un mariage blanc... Acceplez car en
refusant vous me perdricz & jamais.

CHAPITRE X1

Liaceeptation du pauvre Hubert oblenue, restail & enlever
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celle de la cousine. Au grand étonnement de Mm=e Mi-
choux, cela fut relativement assez faclle.

Sachant  Antonine trés intelligente, Mado awvait
compris qu'il ne fallait point ruser avec: cette petite,
mais, au contraire, jouer franc jeu et lui avouer toule
Ia vérité.

Ensuite on ferail appel 4 ses bons sentiments, 4 son
dévouement...

Sans s'effaroucher de ce que lui contait quelques
heures plus tard M=* Michoux,
Anlonine se mit soudain & rire :
Ainsi, tu m'attribues ton
amour ?

— QOui. Je ne pouvais pas en
sortir autrement, expliqua Mado.
Mais ne va pas croire qu’entre Fon-
dragon et moi il ¥ ait uniquement
une... fantaisic amourcuse, Nous
nous connaissions avant mon ma-
riage. Nous nous serfons méme unis
légalement si la ficheuse question
d’argent n'était intervenue... Mon
mari ignorait tout... et sans cclle
maudite lettre...

Antonine réfléchit un moment et
posa cette nouvelle question |

— Et mon cousin, que dit-il de
cela ?

[1 considére que M. de Fon-
dragon a abusé de toi et il exige
qu’il t'épouse.

— 11 exige... répétala jeune fille...
Mais sals-tu bicn que M. de FFon-
dragon ne me plait pas ?

— Ca n'a aucune importance,
riposta wvivement M=e  Michoux.

Au-tlesanus: Le prafessenr Arthur élait
a Juan-les-Iins.




LE FILM

10 - - o

e omment aucune importance?

— Mais oui, aucune... Ce que je te propose c’est
un mariage blanc... suivi dans guelques mois d'un
divorce. Ainsity m’auras sauvée el, grice & cetle union,
tu seras considérde.

CHAPITRIS X1

L.es Michoux firent Lrés bien les choses. Arthur dota
Antonine qui, brusquement, devint d'une coquetterie
affolante.

Ces oppositions sont assez fréquentes chez les jeunes
filles, pourtant ici elle n'était point justifiée par
I"amour,

Antonine, en effet, ne pouvait voir son mari en pein-
ture ¢l Hubert ne pardonnait pas a Mado de [ui avoir
fail épouser « une bonne » comme il disait en pingcant
les lévres avee un dégodt comique,

l.a veille du mariage, Arthur avail proposé a lFon-
dragon et & sa future épouse de venir passer leur lune
de miel a Juan-les-Pins,

Antonine, qui voulail éviter tout téte-a-téte avec
son mari. et Hubert qui savait retrouver Mado, aceep-
térenl aveo cmpressement.

AMlais tout d’abord cela v’alla pas toul seul,

On n'oflril aux jeunes époux que deux picees donl
unte seutle ¢tail meublée d'un lit,

12t Fondragon dul dormir dans un fauteuil, ce qui lui
donna des courbatures lort désagréables,

Antonine, malicieuse et quelque peu cruelle aussi,
frappait tous les malins & la porte de la chambre de
son mari en lui disanl qu’il était temps de sortir du
lit... Sortir d'un lit ... Depuis combien de jours, le
pauvre Fondragon ignorait-il ce geste ?

CHAPITRE XIII

Ce mauvais coté du sdjour & Juan-lesPins s'efTacail
pourtanl quelque pen dés que Fondragon apercevait
Mado plus coguetle, plus jolie que jamais.,

e son cdté, recue trés souvenl dans la villa des
Beaulramel, Antonine avait le plaisir d’y rencontrer
le jeune Roger avee qui elle sympathisail chaque jour
de plus en plus.

Parfois, Arthur s*¢tonnait de la froideur existant
entre les deux époux, mais Mado Tul expliquait que
e’était dans Ia nature de PFondragon et que, décidé-
ment, Anlonine ne devait avoir aucun tempérament.

Peu i peu, d'ailleurs, on s"habitua & ce manque d’em-
ballement réciproque chez les nouveaux mariés ¢t nul
ne s'é¢tonna plus de voir Hubert conduire réguliére-
ment Mwe Michoux 4 Nice dans sa voilure, alors que
Roger el Antonine faisaienl une partie de tennis ou
une promenade aux environs de Juan-les-Pins.

Un matin, on annonga qu’un concours de pyjamas
allait avoir lieu au casino,

Antonine, qui en portait un des plus séduisants [ut
poussée 4 concourir par son cousin Arthur, lequel ne la
traitait plus en parente pauvre depuis le mariage de
fa jeune lille avee de Fondragon,

La coquelterie d’Anlonine semblail méme agir sur
Lui comme sur tous les autres hommes el il était main-
Ltenant aux pelits soins pour sa charmante cousine

- Loncourir, maoi ? sétonna Antonine... Vous vou-
Yew, rire 7

= Nullement, répondit Arthur., Je m'y connais en
Fenimees, ma chére et vous aurez un gros succés.

Vous n"avez pas toujours dit ¢a, cousin.

Vaous n'avez pas loujours €Lé... ce que vous
cles.

Alors, vral, vous me conseillez de concourir ?

— Je ne le conseille pas, je 'ordonne |
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~- Oh ! alors...
L’idée de Michoux n'avait point ét¢ si folle. Antonine
oblint en effet le prix d'honneur au concours de pyja-

IS,

Ce suceés fit quelque bruit dans la région. Méme un
rédacteur de I'fZeluireur de Nice demanda la photo de
la jeune femme et celle du si = Toul parisien » Arthur
.‘Ir_li{:l].mlx, disant que cela ferait une page trés pari-
sienne. :

CHAPITRE XIV

Si de lPondragon dédaigna de féliciter sa femme de
ee sueces an concours «<le pyjamas, Hoger Beautramel
fut beaucoup plus galant,

Hoger retrouva Antonine sur la plage et non seule-
ment Il la féllcita, mais encore il apprit 4 la ravissante
cousine des Michoux qu'elle venait d'd¢tre élue reine de
la plage.

-~ Sans blague 7 s’écria Antonine,

~—~ Parole d"honneur, m’dame la reine, riposia Beau-
tramel sur le méme ton gavroche,

Et tout de suite le beau Roger proposa un match
i I A L

— Chiche 1 accepta Antonine,

Roger expliqua :

— On va au ponlon des plongeurs el le gagnant sera
celul qui arrivera premier 4 votre cabine en nageant
jusqu'a la plage.

— All right !

in quelques bonds, les deux concurrents arrivérent
au point convenu pour le départ el se jeléren! & la mer,

L.La course [ul palpitante, Pendanl un bon mo-
ment, Roger mena le train, mals, finalement, il fut
rejoinl, dépassé el Antonine gagna de plusieurs lon-
guenrs.

— Gagné | triompha la jolie fille en arrvivant au but.
Alors quoi, mon petit Roger, on n'est plus en forme 2

Beaulramel élail vexé comime un gosse,

— Yous m’énervez, répondit-il de trés mauvaise
humeur. Ah ! décidément, pour les sporls il n’y a pas a
dire, vous éles un as... Un gar¢oms un vrai garcon,

Anlonine se montra consolante :

-— Vous prendrez volre revanche demain.

— Non, non, refusa Beaulramel, redevenu plus
souriant, vous me ballriez de plus loin encore.

CHAPITRE XV

Pea aprés Parrivée de Fondragon el de sa femme 3
Juan-les-Pins, un [ail assez inattendo s’était produit :
Antonine étail devenue la femme la plus désirde,
comme In plus courtisée de Ia région.

st Arthur le premier, Arthur qui, aulrefois dédai-
gnait « ce pelit souillon » n’avait aujourd’hui d'yveux
que pour la cousine de sa femme,

A plusieurs reprises, alors que la séduisante Antonine
était dans sa cabine de bains, Michoux avalit essayé de
s'offrir pour rien le plus troublant des spectacles.

Ces essais généralement infructucux #'étaient d'ail-
leurs presgue Loujours terminds fort mal pour lui, soit
qu’il recdat la porte sur le nez ou gu'un gargon de ca-
bines Lrés muscelé Tul {it comprendre un peu rudement
I'indécence de sa Lenue.

Mais Arthur n’était pas seul a trouver Antonine
charmante, PFondragon lui-méme qui, pourtant ne
pardonnait pas & Michoux de 'avoir uni 4 « une bonne »,
faisail maintenant des scénes de jalousies & sa virginale
dponse.

Il est vrai que ces scénes étaient la conséquence de
celles dont Mado accablait son amant.

LIn jour, elle reprocha 4 Hubert :
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M =e Beauiramel eut le lort de donner ses impressions sur An-
lonine depvant Michour.

— 8i tu ne ’avais pas habillée de robes aussi co-
quettes, personne ne ferait attention & elle!

Pourtant, Mado ajouta peu apriés ce reproche !

— Que veux-tu, je suls jalouse.

Antonine étant wvenue involontairement ce jour-la
interrompre la scéne entre les deux amants, Mme Mi-
choux s'en prit directement a elle :

— Antonine, je trouveque, depuis. quelque temps,
tu me parles sur un ton qui ne cadre pas avec nos con-
ventions. Reste 4 ta place.

Mais, malicieuse, celle qui était toujours une jeune
fille, ripostait :

— Si j'étais & ma place, tu serais rudement embétée!

— Embétée ? dit Mado, qui ne comprit pas immé-
diatement.

— Pour la simple raison cque la place d'une femme,
dit le code, esl auprés de son mari,la nuit comme le
jour,..

£t Antonine s’en fut en chantonnant :

—— La nuit comme le jour... La nuit comme le jour!

Mado, déslors, se montra plus aimable avee Antonine,
sachant bien maintenant que sa cousine la tenait et
qu'a la moindre offensive cetie dernitre riposterail en
exaspérant sa jalousie,

Fondragon, de son cdlé, pour éviter les scénes avec
Mado, tenta d'imposer sa volonté 4 sa femme :

— J'exige, luni dit-il, que vous changiez de maniéres,

[.a réponse d’Antonine ne se fit pas attendre. Elle
fut télégraphique et précise :

— Zut ... Flite l... CGrotte !

Si ses rencontres aveec Mado ou avee Fondragon amu-
salent follement Pespiggle Antonine, elle évilait de se
trouver seule avec Arthur qui devenait trop admira-
rif et quelque peu entreprenant.

Quand, Ila regardant avec des yeux mouillés, il
murmurait : « L.a chrysalide est devenue papillon... »
Mme de Fondragon cessait de rire et n'avait plus qu’un
désir : fuir un homme irop dangereux, ce danger ne
fut-il qu’en paroles,

Détail piquant, Mm® Beautramel était-elle aussi en
perpétuelle admiration devant cette jolie femme dont
son fils s’éprenait chaque jour davantage,.

—. Elle a un succeés inoul, disait-elle, mais tellement
justifie. EL puis, malgré celw, elle est inattaquable.
(’est une perle. J'estime que celui qui aurait le plus
de chance de réussir auprés d'elle serait un homine d'age
raisonnable, plein de séduction et jouissant d'un cer-
fain prestige.
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Malheureusernent, Mme Beautramel eut
le tort de donner ces impressions sur
Antonine devant Michoux qui, de ce fait,
se¢ crut bel et bien désigné pour devenir
Pamant de Mw»=e de Fondragon.

CHAPITRE XVI

Tandis gque Mme Beautramel lancait,
sans le vouleir, Arthur vers un échec cer-
tain, Antonine de plus en plus éprise du
bean Foger, flirtait avec ce jeune sportif
dans le hall de 1a villa Beaulramel.

Tout d'abord, les deux jeunes gens n’a-
vaient échangé que des phrases banales
et Roger pour se donner une contenance,
comme pent-étre pour amorcer un sujet
de conversation cqui lui était cher, décla-
rait :

— (e serait rigolo si 'on partait tous
les deux sur un petit batean pour faire le
tour du monde comme Alain Gerbault,

Depand le sourire mogueur de su femme, il ne suoail gue penser.

Antonine s’emballa & celie idée :

— Ah ! oui... Chiche gqu’on y wva...

Mais Roger la calma :

— Seulement, il vy a volre mari,

— QOui, approuva tristement Antonine... Et il ne
faul pas mener son mari en baleau. C'est trés vilain.

Les deux amoureux éclatérent de rire.

— Vous ne 'aimez donc pas ? demanda vivement
Beautramel.

— Je ’estime... & sa juste valeur, ce qui nie fait pas
grand’chose vous savez,

- (est drdle, continua Hoger, il ¥ a des moments
ou, prés de vous, je me sens gauche, timide comme au-
prés d'une femme,
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— (est peut-#tre parce que je suis une femme !
fit Antonine trés ciline.

~— Probablement.

Un =silence suivit tandis gue nos jeunes gens se rap-
prochaient doucement 1'un de 1'autre.

Et puis, Loujours dans le silence le plus émouvant,
ce fut un = rapproché », comme on dit au cinéma, en-
core plus prononcé,

Et enfin le plus fou des baisers fut donné, accepté et...
rendu.

Le soir de ce double aveu, un bal organisé dans le
vaste hall du « Provencal » établissement supermon-
dain, réunit tous nos personnages.

Antonine dansa avec Roger et évita d'accorder d'au-
tres danses 4 Arthur comme &4 Fondragon et aux in-
nombrables élégants qu'attiraient ses charmes ga-
vroches.

Elle paraissait pourtant ne pas vouloir davantage
entre les danses se trouver seule avec I'homme qu’elle
aimait.

Toutefois,
mura .

— Oui, mon mari passera la nuit au casino.

Et, rougissante, elle ajouta :

— Qu'allez-vous penser de moi, Roger ?

— Je vous le dirai aprés... répondit simplement
le jeune homme,

— Effronté |

dans la langueur d'un tango, elle mur-

CHAPITRE XVII

Antonine rentra de cette soirée fort énervée.
Aprés avoir respiré 1'air frais de la nuit a la fenétre
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sentimentales, car si

i

de sa chambre, elle ferma les persiennes et lentement
se déshabilla, remplagant sa robe de bal par le plus mo-
derne des pyjamas.

Cette nuit qui s'annoncait si calme, devait finale-
ment, pour la plupart de nos personnages, se passer en
rencontres qu'on nous permettra de dire simplement
Antonine awvait donné rendez-
vous a Boger. peu aprés le retour de Mm™* Michoux une
silhouette masculine se glissa dans la chambre de Mado.

Mais pourtant tout n'alla pas au gré de tous.

Entendant du bruitl 4 sa fenétre, Antonine, qui s'était
précipitée le coeur battant ferme, ouvrit les persiennes
et poussa un cri de surprise.

(e n'etait pas Roger qui pénétrait chez elle, mais son
cousin Arthur Michoux.

-= Chut ! fit Arthur... Je suis Roméo... Ne craignez

_rien, ma Juliette,

— Vous allez me faire le plaisir de vous en aller
immeédiatement, se défendit Antonine.

— Pas avant de vous ouvrir mon ceeur, annonca
Michoux qui paraissait trés décidé 4 pousser I'aventure
plus loin,

-— G'est déja trop d’avoir voulu ouvrir cette fe-
nétre. WVous allez partir ou j'appelle, le menaca sa
cousine.

== Yous n'appellerez pas. Vous n’avez rien agagner
au scandale.

Antonine imagina un autre moven de défense :

— 51 vpus ne partez pas, je préviens votre femme.

Cette fois, Arthur parut moins sir de lui et il devint
larmovant, faisant 4 sa cousine une brilante déclara-
tion d'amour, que, 2ans doute pour Péteindre, il mouil-
lait de larmes.

Antonine I'écouta froidement et quand Arthur s’ar-
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fex jeunss pens se ropprocharent doncemend “un de Uaulre,



— Au fond, vous éles un grand gosse sportif, dit-elle, depant sa
ti.l'ﬂi.dﬁ-é|

réta pour respirer, elle lui annon¢a trés calme :

— Gousin, je vous donne deux minutes pour enjam-
ber la fenétre et disparaitre... Une...

— Mais.

— J'appelle Mado...

— Nonh, n’appelez pas...

Vaincu, Arthur enjamba ’appui de la fenétre en
disant :

— Vous faites de moile plus malheureux des hommes,

— Entendu, se mit a rire Antonine
tandis que son cousin disparalssalt au bas
de 1'échelle.., Et surtout ne marchez pas
dans les géraniums.

— Ce sont des bégonias | rectifia Ar-
thur avec une intonation d’homme déses-
pere.
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CHAPITRE VIII
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Arthur venait 4 peine de disparaitre
que trois petits coups discrets étaient
frappés 4 la porte de la chambre d’Anto-
nine,

L.a cousine des Michoux s’empressa
d'aller ouvrir 4 Roger qui fit un pas et
n'vsa plus avancer,

— Vpus avez peur? s’étonna Antonine,

— Q.

— Vous n'étiez pourtant pas si timide
quand wvous m'avez embrassée sur la
bouche. Au fond, vous . étes un grand
gosse sportif et voila tout,

- En effet, je ne sais pas prononcer
les mots idiots qui chatouillent les feme
mes. Et si vous ne m'aidez pas...

— Moi 1
Crui, laissez-moi étre...
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— Le joli mot !... Oui, jouons encore... Dites, si I’on
supposait que 'on est mariés,
— Epatante votre idée. On va jouer au jeune mé-
nage Roger Beautramel... Comme cela je n'al plus peur.

CHAPITRE XIX

Depuis un moment, tendrement enlacés, les deux
amoureux révaient. La jolie téte d’Antonine reposait
sur la poitrine de Roger,

Et tout 4 coup quelqu’un entra précipitamment dans
la chambre.

Ce quelgu’un étgit Fondragon, mais non point un
Fondragon correct qui vient défendre son honneur,
non, un Fondragon qui, on le comprenait, s’était habillé
en hite et ne paraissait nullement 4 son aise,

Roger l'apercut, repoussa doucement Antonine et
s'avanca :

— Monsieur, je suis a votre disposition,

Mais, a4 la grandesurprise de Beautramel, Fondragon
courut vers sa femme, expliquant ;

— Antonine, il y va de notre sécurité.., Un homme
est 1a, dans le jardin, qui guette... Cet homme c’est
Arthur... Il vient pour nous surprendre,.. Je vous sup-
plie de jouer votre réle de femme pour quelques ins-
tants,

— Comment ¢a ? chercha a comprendre Antonine.

— Qu'il nous trouve couchés ensemnible.

— Ah ' ¢a jamais !

Roger pressait Antonine de lui expliquer ce qui se
passait de siétrange quand Mado parut 4 son tour dans
la chambre de sa cousine.

— Il va me tuer! gémissait M=¢ Michoux.

— Oh ! j'en ai assez, decida brusquement Antonine,
Venez, Roger... Qu'ils se débrouillent.

Suivant docilement celle qu'il aimait, Beautramel
lui fit cet aveu, qui en toute autre circonstance edl été
du dernier comique :

— Je n’y suis pas du tout, du tout.,.

— Je vous expliguerai, promit Antonine en l'en-
trainant... §'il le faut, je vous ferai méme quelques
dessins.
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ge réfugiérent dans une alcove dissimuldée derriére un ridecu.
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CHAPITRE XX

Quand Fondragon et sa maitresse se trouverent seuls
dans la chambre d’Antonine ils n'eurent qu'une idée :
se cacher,

Aprés avoir regardé de tous cdtés, Hubert aper¢u
une aledve dissimulée derriére un rideau en dentelles,
prit Mado par la main et dit ces simples mots :

— Icl.. Venez |

Tl était temps. Arthur entrait dans la chambre,

Mais ce n'était point le mari qui cherche des cou-
pables. Son visage était calme, ses gestes sans nervo-
sitd,

Il s*approcha du lit avec des ruses d’apache, souleva
légérement le rideau et fit & mi-volx :

— Ne dites rien, je vous en conjure. J'ai réfléchi
depuis tout &4 "heure... Pour vous avoir, je divorcerai...
Vous ne pouvez rester avec cet imbéceile de Fondragon,

— (roujat !

Hubert était sorti de l'aledve, menacgant.

— Thoi l... fit Arthur ahuri.

— Qui, moi, Te mari... Ah! tu veux me prendre ma
femme, tromper la tienne.., ta digne et sainte femme,

Arthur se jeta a genoux :

~— Je t'en supplie, qu’elle n"apprenne pas...

Mado paraissait & son tour :

— Trop tard, mon cher, trop tard |

COMPLET == S

Arthur se trainait maintenant aux pieds de sa femme
qui, de coupable, devenait victime.

Mais le pauvre Michoux n’était pas a la fin de ses
ahurissernents,

(’était Mme Beautramel qui maintenant surgissait
une lettre 4 la main, :

— G’est épouvantable! pleurnichait la pauvre
femme... Il enléve M=e Fondragon... « Quand tu liras
ces lignes, m'éerit Roger, Antonine et moi nous roule-
rons vers notre destinée... » :

— Amour, amour quand tu nous tiens... soupira
Arthur, tandis que Mado lui éclatait de rire au nez.

-— Tu ris, fit Michoux plein d'espérance, c’est done
que tu me pardonnes ?

— Oui, consentit Mado magnanime... J'estime que
tu es assez puni,

—Eh bien, et moi ? crut bon d’ajouter Fondragon...
Moi aussi je suis semé.

Arthur prit Fondragon par les épaules et le consola :

— Justement, puisque tu es semé, tu repousseras !

Et, brave homme, Michoux ajouta :

— On te consolera... N’est-ce pas, Mado ?

— Oui, approuva Mm® Michoux... On va reprendre
la bonne petite vie d’autrefois. 3

Fin.
MORENCY.
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